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1 Εἶπεν
ตรสั
G3004

δὲ
แล้ว
G1161

πρὸς
ต่อ
G4314

τοὺς
–
G3588

μαθητὰς
สาวก
G3101

αὐτοῦ,
ของพระองค์
G0846

Ἀνένδεκτόν
เป็นไปไมไ่ด้
G0418

ἐστιν
เป็น
G1510

τοῦ
ท่ี
G3588

τὰ
–
G3588

σκάνδαλα
สิง่ท่ีทำาใหส้ะดดุ
G4625

μὴ
ไม่
G3361

ἐλθεῖν,
มา
G2064

πλὴν
แต่
G4133

οὐαὶ
วบิติั
G3759

δι’
แก่
G1223

οὗ
ผูท่ี้
G3739

ἔρχεται!
นำามา
G2064

แล้วพระองค์ตรสักับพวกสาวกวา่ �เป็นไปไมไ่ด้ท่ีเหตใุหห้ลงผดิต่าง ๆ จะไมม่าถึง แต่วบิติัแก่ผูท่ี้ก่อเหตใุหเ้กิดความหลงผดิเหล่านัน้

2 λυσιτελεῖ
ดีกวา่
G3081

αὐτῷ
สำาหรบัเขา
G0846

εἰ
ถ้า
G1487

λίθος
หนิ
G3037

μυλικὸς
โมห่นิ
G3457

περίκειται
ผกูไว้
G4029

περὶ
รอบ
G4012

τὸν
–
G3588

τράχηλον
คอ
G5137

αὐτοῦ,
ของเขา
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἔρριπται
โยนลง
G4496

εἰς
ใน
G1519

τὴν
–
G3588

θάλασσαν,
ทะเล
G2281

ἢ
กวา่
G2228

ἵνα
ท่ีจะ
G2443

σκανδαλίσῃ
ทำาใหส้ะดดุ
G4624

τῶν
–
G3588

μικρῶν
ผูเ้ล็ก
G3398

τούτων
เหล่านี้
G3778

ἕνα.
หนึ่งคน
G1520

ซึ่งจะเอาหนิโมก้่อนใหญ่ผกูท่ีคอของผูน้ัน้ และผูน้ัน้จะถกูท้ิงลงในทะเล ก็ดีกวา่ใหผู้น้ัน้ทำาคนหนึ่งในผูเ้ล็กน้อยเหล่านี้ใหห้ลงผดิ

3 προσέχετε
จงระวงั
G4337

ἑαυτοῖς:
ตัวเอง
G1438

ἐὰν
ถ้า
G1437

ἁμάρτῃ
ทำาบาป
G0264

ὁ
–
G3588

ἀδελφός
พีน่้อง
G0080

σου,
ของท่าน
G4771

ἐπιτίμησον
จงตักเตือน
G2008

αὐτῷ;
เขา
G0846

καὶ
และ
G2532

ἐὰν
ถ้า
G1437

μετανοήσῃ,
กลับใจ
G3340

ἄφες
จงยกโทษ
G0863

αὐτῷ.
เขา
G0846

จงระวงัตัวพวกท่านเองใหด้ี ถ้าพีน่้องของท่านคนหนึ่งทำาการละเมดิต่อท่าน จงต่อวา่เขา และถ้าเขากลับใจแล้ว จงยกโทษใหเ้ขา

4 καὶ
และ
G2532

ἐὰν
ถ้า
G1437

ἑπτάκις
เจด็ครัง้
G2034

τῆς
ใน
G3588

ἡμέρας
วนั
G2250

ἁμαρτήσῃ
ทำาบาป
G0264

εἰς
ต่อ
G1519

σὲ,
ท่าน
G4771

καὶ
และ
G2532

ἑπτάκις
เจด็ครัง้
G2034

ἐπιστρέψῃ
กลับมาหา
G1994

πρὸς
–
G4314

σὲ,
ท่าน
G4771

λέγων
กล่าว
G3004

Μετανοῶ,
กลับใจแล้ว
G3340

ἀφήσεις
จงยกโทษ
G0863

αὐτῷ.
เขา
G0846

และถ้าเขาทำาการละเมดิต่อท่านเจด็ครัง้ต่อวนั และเจด็ครัง้ต่อวนัจะกลับมาหาท่านอีก โดยกล่าววา่ �ขา้พเจา้กลับใจแล้ว� 
ท่านจงยกโทษใหเ้ขาเถิด�

5 Καὶ
และ
G2532

εἶπαν
กล่าว
G3004

οἱ
–
G3588

ἀπόστολοι
อัครทตู
G0652

τῷ
ต่อ
G3588

Κυρίῳ,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

Πρόσθες
โปรดเพิม่
G4369

ἡμῖν
แก่ขา้พเจา้
G1473

πίστιν!
ความเชื่อ
G4102

และพวกอัครทตูทลูองค์พระผูเ้ป็นเจา้วา่ �ขอโปรดใหค้วามเชื่อของพวกขา้พเจา้เพิม่ขึ้นอีก�
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6 εἶπεν
ตรสั
G3004

δὲ
แล้ว
G1161

ὁ
–
G3588

Κύριος,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

Εἰ
ถ้า
G1487

ἔχετε
มี
G2192

πίστιν,
ความเชื่อ
G4102

ὡς
เท่า
G5613

κόκκον
เมล็ด
G2848

σινάπεως,
ผกักาด
G4615

ἐλέγετε
ท่านจะกล่าว
G3004

ἂν
–
G0302

τῇ
แก่
G3588

συκαμίνῳ
ต้นมะเดื่อ
G4807

ταύτῃ,
นี้
G3778

Ἐκριζώθητι,
จงถอนราก
G1610

καὶ
แล้ว
G2532

φυτεύθητι
ปลกูลง
G5452

ἐν
ใน
G1722

τῇ
–
G3588

θαλάσσῃ,
ทะเล
G2281

καὶ
แล้ว
G2532

ὑπήκουσεν
จะเชื่อฟงั
G5219

ἂν
–
G0302

ὑμῖν.
ท่าน
G4771

และองค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสัวา่ �ถ้าพวกท่านมคีวามเชื่อเท่าเมล็ดมสัตารด์เมล็ดหนึ่ง พวกท่านจะสามารถกล่าวแก่ต้นสกุะมนินี้วา่ 
�เจา้จงถกูถอนขึ้นด้วยโคนต้น และเจา้จงถกูปลกูในทะเล� และมนัจะเชื่อฟงัพวกท่าน

7 Τίς
ใคร
G5101

δὲ
แล้ว
G1161

ἐξ
ใน–พวก
G1537

ὑμῶν
ท่าน
G4771

δοῦλον
ผูร้บัใช้
G1401

ἔχων,
มี
G2192

ἀροτριῶντα
ท่ีไถ
G0722

ἢ
หรอื
G2228

ποιμαίνοντα,
เล้ียงแกะ
G4165

ὃς
ซึ่ง
G3739

εἰσελθόντι
เขา้มา
G1525

ἐκ
จาก
G1537

τοῦ
–
G3588

ἀγροῦ,
ทุ่งนา
G0068

ἐρεῖ
จะบอก
G2046

αὐτῷ
เขา
G0846

Εὐθέως,
ทันที
G2112

παρελθὼν
มา
G3928

ἀνάπεσε?
นัง่ลงรบัประทาน
G0377

แต่คนใดในพวกท่าน ซึ่งมผีูร้บัใชค้นหนึ่งกำาลังไถนาหรอืเล้ียงฝูงสตัว ์จะกล่าวแก่ผูร้บัใชค้นนัน้ทันที เมื่อเขากลับมาจากทุ่งนาวา่ 
�จงไปและเอนกายลงรบัประทานเถิด�

8 ἀλλ’
แต่
G0235

οὐχὶ
ไมใ่ชห่รอื
G3780

ἐρεῖ
จะบอก
G2046

αὐτῷ,
เขา
G0846

Ἑτοίμασον
เตรยีม
G2090

τί
อะไร
G5101

δειπνήσω,
เราจะกิน
G1172

καὶ
แล้ว
G2532

περιζωσάμενος,
คาดเอว
G4024

διακόνει
รบัใช้
G1247

μοι,
เรา
G1473

ἕως
จนกวา่
G2193

φάγω
เราจะกิน
G5315

καὶ
และ
G2532

πίω;
ดื่ม
G4095

καὶ
แล้ว
G2532

μετὰ
หลังจากนัน้
G3326

ταῦτα
สิง่เหล่านี้
G3778

φάγεσαι
เจา้จะกิน
G5315

καὶ
และ
G2532

πίεσαι
ดื่ม
G4095

σύ?
เจา้
G4771

และจะไมก่ล่าวแก่เขามากกวา่หรอืวา่ �จงจดัเตรยีมไวใ้หเ้รารบัประทาน และคาดเอวของเจา้ไว ้และปรนนิบติัเรา จนกวา่เราได้กินและดื่มแล้ว 
และหลังจากนัน้เจา้จงกินและดื่มเถิด�

9 μὴ
หรอื
G3361

ἔχει
มี
G2192

χάριν
พระคณุ
G5485

τῷ
แก่
G3588

δούλῳ,
ผูร้บัใช้
G1401

ὅτι
เพราะวา่
G3754

ἐποίησεν
ทำา
G4160

τὰ
ตาม
G3588

διαταχθέντα?
ท่ีสัง่
G1299

นายจะขอบใจผูร้บัใชค้นนัน้เพราะเขาได้ทำาสิง่ต่าง ๆ ท่ีสัง่ใหเ้ขาทำาหรอื เราคิดวา่ไม่

10 οὕτως
เชน่กัน
G3779

καὶ
ด้วย
G2532

ὑμεῖς,
ท่าน
G4771

ὅταν
เมื่อ
G3752

ποιήσητε
ทำา
G4160

πάντα
ทกุอยา่ง
G3956

τὰ
ตาม
G3588

διαταχθέντα
ท่ีสัง่
G1299

ὑμῖν,
ท่าน
G4771

λέγετε,
จงกล่าว
G3004

ὅτι
วา่
G3754

Δοῦλοι
ผูร้บัใช้
G1401

ἀχρεῖοί
ท่ีไมม่ปีระโยชน์
G0888

ἐσμεν,
เราเป็น
G1510

ὃ
ท่ี
G3739

ὠφείλομεν
สมควรทำา
G3784

ποιῆσαι
ทำา
G4160

πεποιήκαμεν.
ก็ได้ทำาแล้ว
G4160

ดังนัน้เชน่กันพวกท่าน เมื่อพวกท่านจะได้กระทำาสิง่สารพดัเหล่านัน้ซึ่งทรงบญัชาไวแ้ก่พวกท่านนัน้ ก็จงกล่าววา่ 
�พวกขา้พเจา้เป็นผูร้บัใชท่ี้ไมม่ผีลประโยชน์ต่อนาย พวกขา้พเจา้ได้กระทำาสิง่ซึ่งเป็นหน้าท่ีของพวกขา้พเจา้ท่ีจะกระทำา��
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11 Καὶ
และ
G2532

ἐγένετο
เกิดขึ้น
G1096

ἐν
ใน
G1722

τῷ
เมื่อ
G3588

πορεύεσθαι
เดินทางไป
G4198

εἰς
ยงั
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
เยรูซาเล็ม
G2419

καὶ
และ
G2532

αὐτὸς
พระองค์
G0846

διήρχετο
เดินผา่น
G1330

διὰ
ตาม
G1223

μέσον
ระหวา่ง
G3319

Σαμαρείας
สะมาเรยี
G4540

καὶ
และ
G2532

Γαλιλαίας.
กาลิลี
G1056

และต่อมาขณะท่ีพระองค์กำาลังเสด็จไปยงักรุงเยรูซาเล็ม พระองค์ก็เสด็จผา่นระหวา่งแควน้สะมาเรยีและแควน้กาลิลี

12 καὶ
แล้ว
G2532

εἰσερχομένου
เขา้ไป
G1525

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

εἴς
ยงั
G1519

τινα
หมูบ่า้นหนึ่ง
G5100

κώμην,
หมูบ่า้น
G2968

ἀπήντησαν
มาพบ
G0528

[αὐτῷ]
พระองค์
G0846

δέκα
สบิ
G1176

λεπροὶ,
คนโรคเรื้อน
G3015

ἄνδρες
ชาย
G0435

οἳ
ซึ่ง
G3739

ἔστησαν
ยนือยู่
G2476

πόρρωθεν.
ไกลออกไป
G4207

และขณะท่ีพระองค์เสด็จเขา้ไปในหมูบ่า้นแหง่หนึ่ง มชีายเป็นโรคเรื้อนสบิคนมาพบพระองค์ ผูซ้ึ่งยนือยูแ่ต่ไกล

13 καὶ
แล้ว
G2532

αὐτοὶ
พวกเขา
G0846

ἦραν
สง่เสยีงรอ้งขึ้น
G0142

φωνὴν,
เสยีง
G5456

λέγοντες,
กล่าว
G3004

Ἰησοῦ.
พระเยซู
G2424

Ἐπιστάτα,
อาจารย์
G1988

ἐλέησον
เมตตา
G1653

ἡμᾶς.
ขา้พเจา้
G1473

และพวกเขาสง่เสยีงของตน และกล่าววา่ �พระเยซู นายเจา้ขา้ โปรดเมตตาพวกขา้พเจา้เถิด�

14 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδὼν,
เหน็
G3708

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่พวกเขา
G0846

Πορευθέντες,
ไปเถิด
G4198

ἐπιδείξατε
สำาแดงตัว
G1925

ἑαυτοὺς
ตัวเอง
G1438

τοῖς
แก่
G3588

ἱερεῦσιν.
ปุโรหติ
G2409

καὶ
แล้ว
G2532

ἐγένετο
เกิดขึ้น
G1096

ἐν
ใน
G1722

τῷ
เมื่อ
G3588

ὑπάγειν
เดินทางไป
G5217

αὐτοὺς,
พวกเขา
G0846

ἐκαθαρίσθησαν.
ถกูชำาระใหส้ะอาด
G2511

และเมื่อพระองค์ทอดพระเนตรเหน็พวกเขาแล้ว พระองค์ตรสัแก่พวกเขาวา่ �จงไปแสดงตัวแก่พวกปุโรหติเถิด� และต่อมา 
ขณะท่ีพวกเขากำาลังไป เขาทัง้หลายก็หายสะอาด

15 εἷς
คนหนึ่ง
G1520

δὲ
แล้ว
G1161

ἐξ
ใน–พวกเขา
G1537

αὐτῶν,
เขา
G0846

ἰδὼν
เหน็
G3708

ὅτι
วา่
G3754

ἰάθη,
หายแล้ว
G2390

ὑπέστρεψεν,
กลับมา
G5290

μετὰ
ด้วย
G3326

φωνῆς
เสยีง
G5456

μεγάλης;
ดัง
G3173

δοξάζων
สรรเสรญิ
G1392

τὸν
–
G3588

Θεόν,
พระเจา้
G2316

และคนหนึ่งในพวกเขา เมื่อเขาเหน็วา่ตัวได้รบัการรกัษาใหห้ายแล้ว จงึกลับมา และถวายสง่าราศีแด่พระเจา้ด้วยเสยีงดัง

16 καὶ
แล้ว
G2532

ἔπεσεν
กราบลง
G4098

ἐπὶ
ท่ี
G1909

πρόσωπον,
หน้า
G4383

παρὰ
ท่ี
G3844

τοὺς
–
G3588

πόδας
เท้า
G4228

αὐτοῦ,
ของพระองค์
G0846

εὐχαριστῶν
ขอบพระคณุ
G2168

αὐτῷ;
พระองค์
G0846

καὶ
และ
G2532

αὐτὸς
เขา
G0846

ἦν
เป็น
G1510

Σαμαρίτης.
ชาวสะมาเรยี
G4541

และซบหน้าลงถึงดินท่ีพระบาทของพระองค์ โดยขอบพระคณุพระองค์ และคนนัน้เป็นชาวสะมาเรยี
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17 ἀποκριθεὶς
ตอบ
G0611

δὲ,
แล้ว
G1161

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

εἶπεν,
ตรสั
G3004

Οὐχὶ
ไมใ่ชห่รอื
G3780

οἱ
–
G3588

δέκα
สบิ
G1176

ἐκαθαρίσθησαν?
คนถกูชำาระใหส้ะอาด
G2511

οἱ
–
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

ἐννέα
เก้า
G1767

ποῦ?
คนอยูท่ี่ไหน
G4226

และพระเยซูตรสัตอบวา่ �มสีบิคนหายสะอาดมใิชห่รอื แต่เก้าคนนัน้อยูท่ี่ไหน

18 οὐχ
ไมไ่ด้
G3756

εὑρέθησαν
พบ
G2147

ὑποστρέψαντες
กลับมา
G5290

δοῦναι
ถวาย
G1325

δόξαν
พระสริิ
G1391

τῷ
แด่
G3588

Θεῷ,
พระเจา้
G2316

εἰ
เวน้แต่
G1487

μὴ
ไม่
G3361

ὁ
–
G3588

ἀλλογενὴς
คนต่างชาติ
G0241

οὗτος?
นี้
G3778

ไมเ่หน็ผูใ้ดกลับมาถวายสง่าราศีแด่พระเจา้ เวน้แต่คนต่างชาติคนนี้�

19 καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτῷ,
แก่เขา
G0846

Ἀναστὰς
ลกุขึ้น
G0450

πορεύου;
ไปเถิด
G4198

ἡ
–
G3588

πίστις
ความเชื่อ
G4102

σου
ของท่าน
G4771

σέσωκέν
ชว่ยใหร้อด
G4982

σε!
ท่าน
G4771

และพระองค์ตรสักับคนนัน้วา่ �จงลกุขึ้น ไปตามทางของเจา้เถิด ความเชื่อของเจา้ได้กระทำาใหตั้วเจา้หายปกติแล้ว�

20 Ἐπερωτηθεὶς
เมื่อถกูถาม
G1905

δὲ
แล้ว
G1161

ὑπὸ
โดย
G5259

τῶν
–
G3588

Φαρισαίων,
ฟารสิี
G5330

πότε
เมื่อไร
G4219

ἔρχεται
จะมา
G2064

ἡ
–
G3588

βασιλεία
แผน่ดิน
G0932

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ,
พระเจา้
G2316

ἀπεκρίθη
ตอบ
G0611

αὐτοῖς
พวกเขา
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν,
ตรสั
G3004

Οὐκ
ไม่
G3756

ἔρχεται
มา
G2064

ἡ
–
G3588

βασιλεία
แผน่ดิน
G0932

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ
พระเจา้
G2316

μετὰ
ด้วย
G3326

παρατηρήσεως;
การสงัเกต
G3907

และเมื่อพระองค์ถกูเรยีกรอ้งจากพวกฟารสิวีา่ อาณาจกัรของพระเจา้จะมาถึงเมื่อไร พระองค์ทรงตอบพวกเขา และตรสัวา่ 
�อาณาจกัรของพระเจา้ไมม่าโดยใหเ้ป็นท่ีสงัเกตได้

21 οὐδὲ
และ
G3761

ἐροῦσιν,
จะไมก่ล่าว
G2046

Ἰδοὺ
ดเูถิด
G3708

ὧδε,
ท่ีนี่
G5602

ἤ
หรอื
G2228

Ἐκεῖ;
ท่ีนัน่
G1563

ἰδοὺ
ดเูถิด
G3708

γὰρ,
เพราะวา่
G1063

ἡ
–
G3588

βασιλεία
แผน่ดิน
G0932

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ
พระเจา้
G2316

ἐντὸς
อยูภ่ายใน
G1787

ὑμῶν
ท่าน
G4771

ἐστιν.
แล้ว
G1510

และพวกเขาจะไมก่ล่าววา่ �มาดนูี่� หรอื �ไปดโูน่น� เพราะดเูถิด อาณาจกัรของพระเจา้อยูภ่ายในท่านทัง้หลาย�

22 Εἶπεν
ตรสั
G3004

δὲ
แล้ว
G1161

πρὸς
ต่อ
G4314

τοὺς
–
G3588

μαθητάς,
สาวก
G3101

Ἐλεύσονται
จะมาถึง
G2064

ἡμέραι,
วนั
G2250

ὅτε
ท่ี
G3753

ἐπιθυμήσετε
ปรารถนา
G1937

μίαν
หนึ่ง
G1520

τῶν
ใน–บรรดา
G3588

ἡμερῶν
วนั
G2250

τοῦ
ของ
G3588

Υἱοῦ
บุตรมนุษย์
G5207

τοῦ
–
G3588

ἀνθρώπου
มนุษย์
G0444

ἰδεῖν,
เหน็
G3708

καὶ
แล้ว
G2532

οὐκ
ไม่
G3756

ὄψεσθε.
เหน็
G3708

และพระองค์ตรสักับพวกสาวกวา่ �วนัเหล่านัน้จะมาถึง เมื่อท่านทัง้หลายจะปรารถนาเหน็วนัหนึ่งแหง่วนัทัง้หลายของบุตรมนุษย ์
แต่ท่านทัง้หลายจะไมเ่หน็วนันัน้
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23 καὶ
แล้ว
G2532

ἐροῦσιν
จะกล่าว
G2046

ὑμῖν,
แก่ท่าน
G4771

Ἰδοὺ
ดเูถิด
G3708

ἐκεῖ;
ท่ีนัน่
G1563

[ἤ]
หรอื
G2228

Ἰδοὺ
ดเูถิด
G3708

ὧδε.
ท่ีนี่
G5602

μὴ
อยา่
G3361

ἀπέλθητε
ไป
G0565

μηδὲ
หรอื
G3366

διώξητε.
ติดตาม
G1377

และพวกเขาจะกล่าวแก่ท่านทัง้หลายวา่ �มาดนูี่� หรอื �ไปดโูน่น� อยา่ตามพวกเขาไป หรอืติดตามพวกเขาเลย

24 ὥσπερ
เหมอืนอยา่ง
G5618

γὰρ
เพราะวา่
G1063

ἡ
–
G3588

ἀστραπὴ
ฟา้แลบ
G0796

ἀστράπτουσα
แลบ
G0797

ἐκ
จาก
G1537

τῆς
ด้านหนึ่ง
G3588

ὑπὸ
ใต้
G5259

τὸν
–
G3588

οὐρανὸν
ฟา้
G3772

εἰς
ไปยงั
G1519

τὴν
–
G3588

ὑπ’
ใต้
G5259

οὐρανὸν
ฟา้
G3772

λάμπει,
สอ่งสวา่ง
G2989

οὕτως
เชน่กัน
G3779

ἔσται
จะเป็น
G1510

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
บุตรมนุษย์
G5207

τοῦ
–
G3588

ἀνθρώπου
มนุษย์
G0444

ἐν
ใน
G1722

τῇ
–
G3588

ἡμέρᾳ
วนั
G2250

αὐτοῦ.
ของพระองค์
G0846

ด้วยวา่ฟา้แลบ ท่ีแลบออกจากฟา้สวรรค์ขา้งหนึ่งสอ่งสวา่งไปถึงฟา้สวรรค์อีกขา้งหนึ่งฉันใด 
บุตรมนุษยก็์จะเป็นอยา่งนัน้เชน่กันในวนัของพระองค์

25 πρῶτον
ก่อนอ่ืน
G4412

δὲ
แต่
G1161

δεῖ
ต้อง
G1163

αὐτὸν
พระองค์
G0846

πολλὰ
มากมาย
G4183

παθεῖν,
ทนทกุข์
G3958

καὶ
และ
G2532

ἀποδοκιμασθῆναι
ถกูปฏิเสธ
G0593

ἀπὸ
จาก
G0575

τῆς
–
G3588

γενεᾶς
คนรุน่
G1074

ταύτης.
นี้
G3778

แต่ก่อนอ่ืนพระองค์จะต้องทนทกุขห์ลายประการ และถกูปฏิเสธโดยคนชัว่อายุนี้

26 καὶ
และ
G2532

καθὼς
เหมอืนอยา่ง
G2531

ἐγένετο
เกิดขึ้น
G1096

ἐν
ใน
G1722

ταῖς
–
G3588

ἡμέραις
วนั
G2250

Νῶε,
โนอาห์
G3575

οὕτως
เชน่กัน
G3779

ἔσται
จะเป็น
G1510

καὶ
ด้วย
G2532

ἐν
ใน
G1722

ταῖς
–
G3588

ἡμέραις
วนั
G2250

τοῦ
ของ
G3588

Υἱοῦ
บุตรมนุษย์
G5207

τοῦ
–
G3588

ἀνθρώπου.
มนุษย์
G0444

และมนัเคยเป็นในสมยัของโนอาหอ์ยา่งไร มนัก็จะเป็นไปอยา่งนัน้เชน่กันในสมยัของบุตรมนุษย์

27 ἤσθιον,
กิน
G2068

ἔπινον,
ดื่ม
G4095

ἐγάμουν,
แต่งงาน
G1060

ἐγαμίζοντο,
ออกใหเ้รอืน
G1061

ἄχρι
จนถึง
G0891

ἧς
–
G3739

ἡμέρας
วนัท่ี
G2250

εἰσῆλθεν
เขา้ไปใน
G1525

Νῶε
โนอาห์
G3575

εἰς
ใน
G1519

τὴν
–
G3588

κιβωτόν,
นาวา
G2787

καὶ
แล้ว
G2532

ἦλθεν
มา
G2064

ὁ
–
G3588

κατακλυσμὸς
น้ำ าท่วม
G2627

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπώλεσεν
ทำาลาย
G0622

πάντας.
ทกุคน
G3956

พวกเขาได้กิน พวกเขาได้ดื่ม พวกเขาได้แต่งงานกับภรรยา พวกเขาได้ถกูยกใหใ้นการสมรส จนถึงวนันัน้ท่ีโนอาหไ์ด้เขา้ในเรอื และน้ำ าท่วมมา 
และทำาลายพวกเขาเสยีทัง้หมด

28 ὁμοίως,
เชน่กัน
G3668

καθὼς
เหมอืนอยา่ง
G2531

ἐγένετο
เกิดขึ้น
G1096

ἐν
ใน
G1722

ταῖς
–
G3588

ἡμέραις
วนั
G2250

Λώτ;
โลต
G3091

ἤσθιον,
กิน
G2068

ἔπινον,
ดื่ม
G4095

ἠγόραζον,
ซื้อ
G0059

ἐπώλουν,
ขาย
G4453

ἐφύτευον,
ปลกู
G5452

ᾠκοδόμουν;
ก่อสรา้ง
G3618

ในสมยัของโลทก็เชน่กันด้วย พวกเขาได้กิน พวกเขาได้ดื่ม พวกเขาได้ซื้อ พวกเขาได้ขาย พวกเขาได้ปลกู พวกเขาได้ก่อสรา้ง
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29 ᾗ
ใน
G3739

δὲ
แต่
G1161

ἡμέρᾳ
วนัท่ี
G2250

ἐξῆλθεν
ออกไป
G1831

Λὼτ
โลต
G3091

ἀπὸ
จาก
G0575

Σοδόμων,
โสโดม
G4670

ἔβρεξεν
ตกลงมา
G1026

πῦρ
ไฟ
G4442

καὶ
และ
G2532

θεῖον
กำามะถัน
G2303

ἀπ’
จาก
G0575

οὐρανοῦ
สวรรค์
G3772

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπώλεσεν
ทำาลาย
G0622

πάντας.
ทกุคน
G3956

แต่ในวนัเดียวกันนัน้ท่ีโลทออกไปจากเมอืงโสโดม ไฟและกำามะถันได้ตกจากฟา้สวรรค์ และเผาผลาญพวกเขาเสยีทัง้สิน้

30 κατὰ
ตาม
G2596

τὰ
–
G3588

αὐτὰ
เหมอืนกัน
G0846

ἔσται
จะเป็น
G1510

ᾗ
ใน
G3739

ἡμέρᾳ
วนัท่ี
G2250

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
บุตรมนุษย์
G5207

τοῦ
–
G3588

ἀνθρώπου
มนุษย์
G0444

ἀποκαλύπτεται.
ทรงเปิดเผย
G0601

มนัก็จะเป็นอยา่งนัน้ในวนันัน้เมื่อบุตรมนุษยเ์สด็จมาปรากฏ

31 ἐν
ใน
G1722

ἐκείνῃ
นัน้
G1565

τῇ
–
G3588

ἡμέρᾳ,
วนั
G2250

ὃς
ผูท่ี้
G3739

ἔσται
จะอยู่
G1510

ἐπὶ
บน
G1909

τοῦ
–
G3588

δώματος,
ดาดฟา้
G1430

καὶ
และ
G2532

τὰ
–
G3588

σκεύη
ขา้วของ
G4632

αὐτοῦ
ของเขา
G0846

ἐν
ใน
G1722

τῇ
–
G3588

οἰκίᾳ,
บา้น
G3614

μὴ
อยา่
G3361

καταβάτω
ลงไป
G2597

ἆραι
หยบิเอา
G0142

αὐτά;
มนั
G0846

καὶ
และ
G2532

ὁ
ผูท่ี้
G3588

ἐν
อยูใ่น
G1722

ἀγρῷ,
ทุ่งนา
G0068

ὁμοίως
เชน่กัน
G3668

μὴ
อยา่
G3361

ἐπιστρεψάτω
หนักลับไป
G1994

εἰς
ยงั
G1519

τὰ
สิง่
G3588

ὀπίσω.
ขา้งหลัง
G3694

ในวนันัน้คนซึ่งจะอยูบ่นดาดฟา้บา้น และสิง่ของของเขาอยูใ่นบา้น อยา่ใหเ้ขาลงมาเพื่อเก็บสิง่ของนัน้ไป และคนท่ีอยูใ่นทุ่งนา 
อยา่ใหเ้ขากลับมาเชน่กัน

32 μνημονεύετε
จงระลึก
G3421

τῆς
–
G3588

γυναικὸς
ภรรยา
G1135

Λώτ.
โลต
G3091

จงระลึกถึงภรรยาของโลทเถิด

33 ὃς
ผูใ้ดก็ตาม
G3739

ἐὰν
–
G1437

ζητήσῃ
แสวงหา
G2212

τὴν
–
G3588

ψυχὴν
ชวีติ
G5590

αὐτοῦ
ของตน
G0846

περιποιήσασθαι,
รกัษาไว้
G4046

ἀπολέσει
จะสญูเสยี
G0622

αὐτήν;
มนั
G0846

ὃς
ผูใ้ดก็ตาม
G3739

δ’
แล้ว
G1161

ἂν
–
G0302

ἀπολέσῃ,
สญูเสยี
G0622

ζωογονήσει
จะรกัษาไว้
G2225

αὐτήν.
มนั
G0846

ผูใ้ดก็ตามท่ีพยายามจะเอาชวีติของตนรอด จะเสยีชวีติ และผูใ้ดก็ตามท่ีจะยอมเสยีชวีติของตน จะสงวนชวีตินัน้ไว้

34 λέγω
เรากล่าว
G3004

ὑμῖν,
แก่ท่าน
G4771

ταύτῃ
ใน
G3778

τῇ
–
G3588

νυκτὶ
คืนนัน้
G3571

ἔσονται
จะมี
G1510

δύο
สอง
G1417

ἐπὶ
บน
G1909

κλίνης
เตียง
G2825

μιᾶς;
เดียวกัน
G1520

ὁ
–
G3588

εἷς
หนึ่ง
G1520

παραλημφθήσεται,
จะถกูรบัไป
G3880

καὶ
และ
G2532

ὁ
–
G3588

ἕτερος
อีกคน
G2087

ἀφεθήσεται.
จะถกูท้ิงไว้
G0863

เราบอกท่านทัง้หลายวา่ ในคืนวนันัน้จะมชีายสองคนในท่ีนอนอันเดียวกัน คนหนึ่งจะถกูรบัไป และอีกคนจะถกูท้ิงไว้

https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3091.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/4670.htm
https://biblehub.com/greek/1026.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2303.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/601.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1430.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4632.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/68.htm
https://biblehub.com/greek/3668.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1994.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3694.htm
https://biblehub.com/greek/3421.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3091.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4046.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/2225.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/2825.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3880.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm


35 ἔσονται
จะมี
G1510

δύο
สอง
G1417

ἀλήθουσαι
โมแ่ปง้
G0229

ἐπὶ
บน
G1909

τὸ
–
G3588

αὐτό;
เดียวกัน
G0846

ἡ
–
G3588

μία
หนึ่ง
G1520

παραλημφθήσεται,
จะถกูรบัไป
G3880

ἡ
–
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

ἑτέρα
อีกคน
G2087

ἀφεθήσεται.
จะถกูท้ิงไว้
G0863

ผูห้ญิงสองคนจะกำาลังโมแ่ปง้ด้วยกัน คนหนึ่งจะถกูรบัไป และอีกคนจะถกูท้ิงไว้

36 {δύο
{สอง
G1417

ἔσονται
จะอยู่
G1510

ἐν
ใน
G1722

τῷ
–
G3588

ἀγρῷ;
ทุ่งนา
G0068

ὁ
–
G3588

εἷς
หนึ่ง
G1520

παραληφθήσεται,
จะถกูรบัไป
G3880

καὶ
และ
G2532

ὁ
–
G3588

ἕτερος
อีกคน
G2087

ἀφεθήσεται}.
จะถกูท้ิงไว}้
G0863

ชายสองคนจะอยูใ่นทุ่งนา คนหนึ่งจะถกูรบัไป และอีกคนจะถกูท้ิงไว�้

37 καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκριθέντες,
ตอบ
G0611

λέγουσιν
กล่าว
G3004

αὐτῷ,
แก่พระองค์
G0846

Ποῦ,
ท่ีไหน
G4226

Κύριε?
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

ὁ
–
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่พวกเขา
G0846

Ὅπου
ท่ีใดท่ี
G3699

τὸ
–
G3588

σῶμα,
รา่งกาย
G4983

ἐκεῖ
ท่ีนัน่
G1563

καὶ
ด้วย
G2532

οἱ
–
G3588

ἀετοὶ
อินทรี
G0105

ἐπισυναχθήσονται.
จะมารวมกัน
G1996

และพวกเขาตอบและทลูพระองค์วา่ �ท่ีไหน พระองค์เจา้ขา้� และพระองค์ตรสักับพวกเขาวา่ �ซากศพอยูท่ี่ไหนก็ตาม 
ฝูงนกอินทรจีะรวมตัวกันอยูท่ี่นัน่�
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